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135.
Regierungsverordnung 

vom 6. Februar 1941,
womit das Gesetz iiber den Schutz des hei- 
mischen Arbeitsmarktes abgeándert und er- 

gánzt wird.

Die Itegierung des Protektorates Bdhmen 
und Mahren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reiehsprotektors 
m Bdhmen und Mahren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, iiber die Verlángerungund 
Abánderimg einiger Bestimmungen des Ver- 
fassungs-Ermáchtigimgsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330 :

Art. I.

Das Gesetz vom 13. Márz 1928, Slg. 
Nr. 39, uber den Schutz des heimischen 
Arbeitsmarktes in der Fassung der Regie- 
nmgsverordnung vom 21. Mai .1937, Slg. 
Nr. 82, wird abgeándert und erganzt, wie 
folgt:

Vládní nařízení 

ze dne 6. února 1941,

jímž se mění a doplňuje zákon o ochraně 
domácího trhu práce.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro
since 1940, Věstn. str. 604, jímž se prodlužují 
a mění některá ustanovení ústavního zákona 
zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938, 
č. 330 Sb.

ČI. I.

Zákon ze dne 13. března 1928, č. 39 Sb., 
o ochraně domácího trhu práce, ve znění vlád
ního nařízení ze dne 21. května 1937, č. 82 Sb., 
se mlíní a doplňuje takto:
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1. Der mit dem Gesetz Slg\ Nr. 39/1928 in der 
Fassung der Regieru ngsverord nu ng Slg. Nr. 
82/1937 der politisehen Behorde II. Instanz 
anvertraute Wirkungsbereich geht auf das 
Arbeitsamt liber, in dessen Sprengel der 
Auslánder die Arbeiten oder Dienste leistet 
oder leisten soli; bei diesem Amte werden die 
Antráge gestellt und sámtliche Eingaben ein- 
gebracht.

2. Der § 5 wird durch einen Absatz 2 er- 
ganzt:

,A2) Gegen eine abschlágige Entschei- 
dung des Arbeitsamtes kann beim Mini
sterium fur soziale und Gesundheitsver- 
waltung Berufung eingelegt werden. Die 
Berufung ist innerhalb von 15 Tagen, vom 
Tage nach der Zustelhmg an gerechnet, bei 
dem Amte, welches die Entschěidung erlas- 
sen hat, einzubringen. Die Berufung hat 
keine aufschiebende Wirkuňg."

3. Der § 9 wird durch einen Absatz 3 
ergánzt:

Gegen die Ablehnúng des Antrages 
auf Verlangerung der Bewilligúng nach Ab
satz 2 kann beim Ministerium fur soziale 
und Gesundheitsverwaltung Berufung einge- 
legt werden. Die Berufung ist innerhalb von 
15 Tagen, vom Tage nach der Zustellung an 
gerechnet, bei dem Amte, welches die Ent- 
scheidung erlassen hat, einzubringen. Die 
Berufung hat keine aufschiebende Wirkung; 
das Arbeitsamt kann jedoch in besonders 
rucksichtswiirdigen Einzelfallen, namentlich 
wenn der Auslánder oder des seji Arbeitgeber 
durch die Ablehnúng einen schwer zu ersetzen- 
den Schaden erlitte, die aufschiebende Wir
kung zuerkennen."

4. Im § 13 werden im ersten Satze die 
Worte „nach Einholung der Áufierung der 
Zentralen der Fachorganisationen der Arbeit- ! 
nehmer und der Arbeitgeber“ sowie der zweite 1 
Satz ausgelassen.

Art. II.
Das sachlich und ortlich zustándige Amt \ 

erledigt sámtliche bei diesem Amte bis zum 
Tage des Wirksamkeitsbeginnes dieser Ver- 
ordnung eingelaufenen Antráge und Eingaben.

Art. III.
%

Diese Verordnung tritt am 1. Mai 1941, in 
Wirksamkeit; sie wird vom Minister fur so-

1. Působnost svěřená zákonem č. 39/1928 
Sb._ ve znění vládního nařízení ě. 82/1937 Sb. 
politickému úřadu II. stolice přechází na úřad 
práce, v jehož obvodu koná nebo má konati 
cizinec práce nebo služby; u tohoto úřadu se 
podávají žádosti a činí všechna podání.

2. § 5 doplňuje se odstavcem 2:

,,(2) Proti zamítavému rozhodnutí úřadu 
P/áce jest možno se odvolati k ministerstvu so
ciální a zdravotní správy. Odvolání jest podati 
do 15 dnů počínajíc dnem po doručení u úřadu, 
který rozhodnutí vydal. Odvolání nemá odklad
ného účinku/'

3. § 9 doplňuje se odstavcem 3:

„(3) Proti zamítnuti žádosti za prodloužení 
povolení podle odstavce 2 jest možno se odvolati 
k ministerstvu sociální a zdravotní správy. Od
volání jest podati do 15 dnů počínajíc dnem po 
doručení u úřadu, který rozhodnutí vydal. 
Odvolání nemá odkladného účinku; úřad práce 
však může přiznati odkladný účinek v jednot
livých případech zvláštního zřetele hodných, 
zejména utrpěl-li by cizinec nebo jeho za
městnavatel zamítnutím těžko nahraditelnou 
újmu."

4. V § 13 vypouštějí se v prvé větě slova: 
„vyžádav si vyjádření ústředen odborových 
organisací zaměstnaneckých a zaměstnavatel
ských" a věta druhá.

ČI. II.

úřad, dosud věcně a místně příslušný, 
vyřídí všechny žádosti a podání, došlé k tomu
to úřadu do dne účinnosti tohoto nařízení.

čl. III.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem
1. května 1941; provede je ministr sociální a
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ziale und Gesundheitsverwaltimg im Einver- 
nehmen mit den beteiligten Ministern durch- 
gefiihrt.

Dr. Hácha m. p.

Ing. Eliáš m. p.
Dr. Havelka m. p. Dr. Kapras m. p. 
Ježek m. p. Dr. Kratochvíl m. p.

Dr. Klumpar m. p.

Regierungsverordnung 

vom 18. Februar 1941, 
womit einige Bestimmungen der Regierungs
verordnung vom 21. Dezember 1938, Slg. 
Nr. 379, iiber die Regelung gewisser Personal- 
verhaltnisse in der bffentlichen Verwaltung 
und* der Regierungsverordnung vom 21. De
zember 1938, Slg. Nr. 380, iiber Personal- 

SparmaBnahmen abgeándert werden.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
m Bohmen und JMáhren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, iiber die Verlángerung 
und Abánderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Artikel I.

Die Bestimmungen des II. Abschnittes des 
zweiten Teiles der Regierungsverordnung 
Slg. Nr. 380/1938 in der derzeit geltenden 
Fassung werden abgeándert und haben zu 
lauten, wie folgt:

§ 22.

(O Der Empfánger eines Protektorats- 
ruhegenusses, der Protektoratsbediensteter 
in einem aktiven Dienste ist, in dem er 
einer Pensionsversorgung teilhaftig ist, ver- 
liert den Anspruch auf den Protektorats- 
ruhegenuB mit dem Tage, der dem Tage 
vorangeht, von welchem an die Besoldung 
auf Grund des aktiven Dienstes gebuhrt. So- 
weit die gesamten Ruhegeniisse in einem 
hdheren Betrage zustehen wiirden, ais die 

• Gesamtbesoldung aus dfem aktiven- Dienste .

zdravotní správy v dohodě se zúčastněnými 
ministry.

Dr. Hácha v. r.

Ing. Eliáš v. r.
Dr. Havelka v. r. Dr. Kapras v. r.
Ježek v. r. Dr. Kratochvíl v. r.

Dr. Klumpar v. r.

Vládní nařízení 

ze dne 18. února 1941,
jímž se mění některá ustanovení vládního 
nařízení ze dne 21. prosince 1938, č. 379 Sb., 
o úpravě některých personálních poměrů ve 
veřejné správě, a vládního nařízení ze dne
21. prosince 1938, ě. 380 Sb., o úsporných 

opatřeních personálních.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři
zuje podle g 1, odst. 1 nařízení říšského pro
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro
since 1940, Věstn. str. 604, kterým se prodlu
žují a mění některá ustanovení ústavního zá
kona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938, 
č. 330 Sb.:

článek I.

Ustanovení dílu II části druhé vládního na
řízení č. 380/1938 Sb. ve znění nyní platném 
se mění a bude zníti takto:

§ 22.

O) Poživatel protektorátního odpočivného 
platu, který jest protektorátním zaměstnán- 

• cem v činné službě, v níž je účasten pensij- 
ního zaopatření, pozbývá nároku na protekto- 
rátní odpočivný plat dnem předcházejícím 
dnu, od kterého přísluší plat z činné služby. 
Pokud by úhrnné odpočivné platy příslušely 
vyšší částkou, než činí úhrnný plat z činné 
služby, přísluší po dobu-činné služby rozdíl. 
Nepřesahuje-li úhrnný plat z činné služby
21.000 K ročně, vyplácí sé částka odpovídající


